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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est cons-
tamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refiéte
bien 1’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, a 1’éta-
blissement des éditions révisées et aux mises a jour peuvent étre
obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en consul-
tant les documents ci-dessous:

@ Bulletin de lIa CEIX

@® Rapport d’activité de la CEI
Publié annuellement

@ Catalogue des publications de lIa CEI

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following I E C sources:

® IEC Bulletin

® Report on IEC Activities
Published yearly

@ Catalogue of IEC Publications

Publié anpuellement
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c[bulary (ILE.V.),

of separate chapfers each dealing
the General Index being published as a
ull details of the L.E.V, will be supplied on

Only special graphical and letter symbols arg included in this
publication.

The complete series of graphical symbols ppproved by the
IEC is given in IEC Publication 117,

Letter symbols and other signs approved by the IEC are

contained in IEC Publication 27,

Other 1EC publications prepared by|the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to the ifiside of the back
cover, which lists other I E C publications issued by the Technical

Comité d’Etudesquia—¢tablifap puoncatron;

Committee-whichhasprepared-tiepresentpublication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

Premier complément a la Publication 162 (1972)

LUMINAIRES POUR LAMPES TUBULAIRES A FLUORESCENCE

Regles de sécurité pour les luminaires ventilés
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

First supplement to Publication 162 (1972)
LUMINAIRES FOR TUBULAR FLUORESCENT LAMPS

Safety requirements for air-handling luminaires
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Premier complément a la Publication 162 (1972)

LUMINAIRES POUR LAMPES TUBULAIRES A FLUORESCENCE

Regles de sécurité pour les luminaires ventilés

1. Domaine d’application

Le présent complément, qui s’applique aux luminaires destinés a ’emploi avec plenum ventilé
-ou canalisation d’air (luminaires ventilés), spécifie des regles particulieres de sécurité qui

2. Définitions

2.35

2.36

tubulaires a fluorescence, et de la Modification N° 1.

applicables.

Notes 1. — Les expressions « ventilation» et « ventilé » dans ce compl€n
2. — Des regles relatives a la performance des luminaires venti

Afin de faciliter les renvois, la numérotation [des arti il i>apres est celle
correspondants de la Publication 162.

Dans le cadre de

Fonctionnement d’un luminaire lorsque I’air fourni ou extrait n’est pas forcé

6.

par convection naturelle.

Marquage

Paragraphe 6.1

Les régles complémentaires et les explications suivantes sont applicables:

completent ou modifient les régles de la Publication 162 de la CEI: (Luminajres, pour lampes
Sauf indication contraire, les régles de la Publication 162 e de\laMedificatiofsN° 1 sont

des articles

hpplicables:

mais admis
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First supplement to Publication 162 (1972)

LUMINAIRES FOR TUBULAR FLUORESCENT LAMPS
Safety requirements for air-handling luminaires

1. Scope

This supplement, which applies to luminaires for use with a ventilated plenum or duct
(dir-handling luminaires), specifies particular safety requirements which are ditiontal to or

Lamps,
d of Amendment No. 1.
Unless otherwise stated, the requirements of Publication 16 apply.
Notes 1. +— The expressions “‘ventilation” and “ventilated” in this supplement re
2. +— Requirements relating to the performance of air-handling !
For gase of cross-reference, the clause numbers u ing

clause pumbers of Publication 162.

2. Definitions

For the purpose

lir—handlin;;

2.35 4

2.36 $tati€ operution

Operation of a [Tuminaire when not handling either forced supply or extract air but permitting
normal convection. )

6. Marking

Sub-clause 6.1

The following additional requirements and explanations apply:
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Point i) (anciennement point h))
Ajouter le texte suivant d la fin du troisiéme tiret:

Pour I’explication du sens de ¢, dans le cas des luminaires a circulation d’air, voir ’annexe G.
a

Point 1) (anciennement point k))
Les conditions spéciales doivent comporter ce qui suit:

1) espace minimal admissible entre le corps du luminaire et les parties combustibles de la
structure du batiment, si le luminaire ne porte pas le symbole \F/ ;

2) type d’emploi, par exemple pour emploi seulement dans un espace ventilé.

7. Clnstruction

Supprimer les paragraphes 7.13 et 7.13.1 et les remplacer par le par

7.13 |Le luminaire doit seulement étre de la classe I ou de 1

Paragraphe 7.14
Ajoutqr ce qui suit:

bi, afin d’obvier au risque de feu,
nalogues destinés a assurer un cg

dispositifs
ents de la

mpossible une installation correcte. Cette
seulement pour des raisons de cdqnstruction

le feu, il est

erftilés avec manchons de raccordement aux conduits de ventilation, il n’y] a cependant
limite aVa largeur des ouvertures. '

ntstels que ballasts et dispositifs de raccordement ainsi que le céblage passant ap travers des

le peut ne pas s’appliquer aux douilles et porte-starters ainsi qu’a leurs dispositions ¢le connexion
et aux conducteurs courts qui leur sont reliés, pourvu que le courant nominal de ces composanfs ne dépasse
pas 2 A.

7.18 Luminaires prévus pour montage direct sur des surfaces normalement inflammables
Remplacer le premier alinéa du paragraphe 7.18 de la modification N° I par le suivant:

Les luminaires marqués du symbole W (voir le paragraphe 5.3 de la Modification N° 1)
doivent étre fermés du co6té de leur surface d’appui, a ’exception des trous de fixation, des entrées
de cables, des petites ouvertures éloignées des ballasts et des trous de circulation d’air pour les
luminaires a ventilation forcée.
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Item i) (formerly Item h))
Add the following text after the third dash:

For an explanation of the significance of ¢, as applied to air-handling luminaires, see Appendix G.

Item [ (formerly Item k))
The special conditions shall include the following:

1) minimum permissible space between the body of the luminaire and combustible parts of the
building structure, if the luminaire does not have the symbol \F/;

2) type of usage, e.g. for use in ventilated space only.

7. Contruction

Delete Sub-clauses 7.13 and 7.13.1 and replace by the following sub-clau

7.13 The luminaire shall be only of Class I or Class II.

Sub-clapise 7.14
Add the| following:

If| in order to obviate fire hazard, th

ensure a

cdrtain minimum clearance from some be fixed

inj haking it

irI provided

o

N bd that the
onstructed
B, does not
not exceed

b limitation

s control gear and connecting devices and through wiring in air-handling luminajres, should
enclosure of non-combustible material, which gives sufficient protection against|the ingress

This reqiitement need not be fulfilled for lampholders and starter-holders and their connecting devices and for
short conductors connected thereto, provided that the rated current of these components does not g¢xceed 2 A.

7.18 Luminaires suitable for direct mounting on normally flammable surfaces
Replace the first paragraph of Sub-clause 7.18 in Amendment No. 1 by the following:
Luminaires with an \F/ symbol (se¢ Sub-clause 5.3 of Amendment No. 1) shall be closed against

their mounting surface except for fastening holes, cable inlet openings, small openings not near a
ballast, and air-handling holes of air-handling luminaires for forced ventilation.
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16. Essais d’échauffement

16.2 Températures dans les conditions normales de fonctionnement
Ajouter ce qui suit:

L’essai doit étre effectué dans les conditions statiques de fonctionnement.

Pendant cet essai, la température des surfaces tournées vers le haut a I’intérieur du ou des
principaux passages d’air ne doit pas dépasser 100 °C, a I’exception des surfaces de verre des
tubes fluorescents ou une température de 125 °C est permise.

16.3 2ales
Ajoute

du ou des
e des tubes

ANNEXE D —Q - "ES "ECHAUFFEMENT

D1.

Au trqisieme alinédde la Modification N° 1, ajouter ce qui suit:

Lors de l’essai des luminaires ventilés avec manchons de raccordement pour conduites de
ventilation, la partie supérieure est un panneau de fibre de bois poreux de 12 mm d’épaisseur,
appliqué hermétiquement aux codtés de la boite, les manchons étant convenablement reliés aux
cdtés ou a la partie supérieure de la boite d’essai:

Lors de I’essai des luminaires ventilés avec des ouvertures pour le passage de I’air, la partie
supérieure est une planche de bois massif de 4,5 mm d’épaisseur, appliquée hermétiquement
aux cOtés de la boite. La partie supérieure est munie d’orifices d’un diametre de 4,5 mm, percés
tous les 25 mm sur la totalité de sa superficie.


https://iecnorm.com/api/?name=85203bc6e4abe4fdaa6ce90dc71337a0

16. Heating tests

16.2  Temperature under normal operating conditions

Add the

following:

The test shall be made under static operating conditions.

During this test, the temperature of upward-facing surfaces within the main air path(s) shall
not exceed 100 °C, except for glass surfaces of fluorescent tubes where a temperature of 125 °C
is permitted.

163 O

Add the

no
is

APPEN

D1. E

Add to tlhe third paragraph of Amendment No. 1 the following:

Che temperature of the convection air when leaving the luminaire shall notéxed

erall performance and temperature of adjacent surfaces undeyabn [ cspditions

following:

t exceed 130 °C, except for glass
bermitted.

DIX D — OB, OFMA HEATING TESTS

1349

100 °C.

150 °C

When testing air-handling luminaires with stubs for connection of ventilation ducts, the top
consists of a 12 mm thick porous wood fibre board, tightly sealed to the sides of the box,
the stubs being suitably connected to the sides or to the top of the test box.

When testing air-handling luminaires with apertures for air flow, the top consists of a 4.5 mm

thick hardboard, tightly sealed to the sides of the box. The top is provided with 4.5 mm diameter
holes at a centre distance of 25 mm over its entire surface area.
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Ajouter 'annexe G suivante:

ANNEXE G

EXPLICATION DE ¢, CONCERNANT LES LUMINAIRES A CIRCULATION D’AIR

t, est définie dans la Publication 162 comme «la température maximale a laquelle peut fonctionner
un luminaire dans les conditions normales ». Dans le cas d’un luminaire & circulation d’air, les « conditions
normales» dépendent du type de conditionnement d’air auquel le luminaire est associé et il est, par
conséquent, nécessaire de définir un ensemble normalisé de conditions dans lesquelles doit étre
mesurée £, et d’attirer 'attention des acheteurs sur le rapport entre ces conditions et celles qui peuvent

se présenter dans la pratique.

Les ¢onditions normalisées définies dans le présent complément sont sociées 2
un fongtionnement statique, c’est-a-dire lorsque I’air fourni au luminairé t, mais
admis par convection naturelle, et que la ¢, 2 marquer sur le luminaite &st Ig é ambiante
maximale a laquelle le luminaire doit fonctionner dans ces conditiogs.

Toutefois, quand le luminaire fait partie d’'un systtme de<conditi R hpérature
ambiarte a proximité du luminaire dépendra du type et des Caractéristiy : ces para-
metres|ne peuvent étre évalués que par l'utilisateur.

Pour| cette évaluation, la température doit étre laquelle
doit étile installé le luminaire, avec un lugfinaige f: ljsfreinages
que le juminaire peut causer au courant W air kb

Afin|de simuler les conditions les plus géfavorab a courant
d’air fqgrcé, le dispositif de circulation d’ r refroidi
ou qui pxtraient I'air a la te ué:res sur des
systemgs soufflant de I

Unl
rature

mesurée

la tempé-
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Add the
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following new Appendix G:

APPENDIX G

EXPLANATION OF ¢, IN RESPECT OF AIR-HANDLING LUMINAIRES

t, is defined in Publication 162 as “‘the maximum temperature in which a luminaire may be operated
under normal conditions”. In the case of an air-handling luminaire, ‘“‘normal conditions’’ will depend
upon the type of air-conditioning system with which the Juminaire is associated and it is therefore
necessary to define a standard set of conditions under which z, is to be measured and to draw the attention
of intending purchasers to the relationship between these conditions and those which may occur in

practice

The stEndard conditions defined in this supplement are those associated wit

the lumi
the ¢, to
operate

When

temperalture in the vicinity of the luminaire will depend upon

and thes

For th
luminaip

aire is not handling forced supply or extract air, but permitting no;
be marked on the luminaire is the maximum ambient temper
under these conditions.

the luminaire is installed as part of an air-conditiQ

e can only be assessed by the user.

the lum

air abo

Alu
temper3

room temperature

inaire should t

ture. Q

ambient

tics of thq system,

hich the
hs which

culation
F cooling

upplying



https://iecnorm.com/api/?name=85203bc6e4abe4fdaa6ce90dc71337a0

B



https://iecnorm.com/api/?name=85203bc6e4abe4fdaa6ce90dc71337a0

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

